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Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji firmy HP

PRODUKT HP OKRES OGRANICZONEJ GWARANCJI

HP Color LaserJet Enterprise M855dn, M855xh, M855x+ Roczna gwarancja pomocy technicznej na miejscu w ciggu
jednego dnia od zgtoszenia

Firma HP gwarantuje uzytkownikowi koncowemu, ze urzadzenia i akcesoria firmy HP beda wolne od wad
materiatowych i produkcyjnych przez okres podany powyzej, liczac od daty zakupu. Jezeli firma HP zostanie
powiadomiona o tego typu usterkach w okresie gwarancyjnym, wedtug wtasnego uznania przeprowadzi
naprawe lub wymiane produktu uznanego za wadliwy. Produkty zamienne mogg by¢ fabrycznie nowe lub
stanowic funkcjonalny odpowiednik nowych produktow.

Firma HP gwarantuje, ze oprogramowanie firmy HP nie przestanie wykonywac instrukcji programowych
przez podany powyzej okres, liczac od daty zakupu, z powodu wad materiatowych i produkcyjnych, pod
warunkiem poprawnej instalacji i uzytkowania. Jesli firma HP otrzyma w czasie trwania okresu
gwarancyjnego powiadomienie o takich wadach, wymieni oprogramowanie, ktore nie wykonuje instrukgcji
programowych z powodu tych wad.

Firma HP nie gwarantuje, ze dziatanie produktéw HP bedzie nieprzerwane i wolne od bteddow. Jesli firma HP
nie bedzie w stanie wykona¢ naprawy lub wymieni¢ produktu objetego gwarancjg w akceptowalnym terminie,
uzytkownik bedzie uprawniony do otrzymania zwrotu pieniedzy w wysokosci ceny zakupu, pod warunkiem
bezzwtocznego zwrotu produktu.

Produkty firmy HP mogg zawiera¢ cze$ci odnowione, ktdre sg funkcjonalnym odpowiednikiem nowych lub
zostaty sporadycznie wykorzystane.

Gwarancja nie obejmuje usterek powstatych w wyniku: (a) niewtasciwej lub nieodpowiedniej konserwacji lub
kalibracji, (b) korzystania z oprogramowania, interfejsow, elementow i materiatow eksploatacyjnych nie
bedacych produktami firmy HP, (c) nieautoryzowanych modyfikacji lub niewtasciwego uzywania, (d)
uzywania w warunkach, ktdre nie odpowiadajg warunkom opisanym w specyfikacjach lub (e)
nieprawidtowego miejsca uzytkowania i niewtasciwej konserwaciji.

W ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE LOKALNIE PRZEPISY PRAWA POWYZSZA GWARANCJA
JEST JEDYNA PRZYStUGUJACA GWARANCJA I NIE JEST UDZIELANA ZADNA INNA WYRAZNA ANI DOROZUMIANA
GWARANCJA, PISEMNA BADZ USTNA. FIRMA HP W SZCZEGOLNOSCI NIE UDZIELA ZADNEJ DOROZUMIANE)
GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY, ODPOWIEDNIEJ JAKOSCI ANI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU. W niektarych krajach/regionach, stanach lub prowincjach ograniczenia dotyczace czasu obowigzywania
gwarancji dorozumianej sg niedozwolone, wiec powyzsze ograniczenia lub wykluczenia mogg nie mie¢
zastosowania w okreslonych przypadkach. Niniejsza gwarancja daje nabywcy okreslone prawa, a ponadto
mogg mu przystugiwac takze inne prawa w zaleznosci od kraju/regionu, stanu lub prowingiji.

Ograniczona gwarancja firmy HP obowigzuje we wszystkich krajach/regionach i miejscach, gdzie znajduja sie
punkty pomocy technicznej firmy HP oraz gdzie firma HP sprzedaje ten produkt. Poziom Swiadczonych ustug
gwarancyjnych moze sie r6zni¢ w zaleznosci od lokalnych standardéw. Firma HP nie zmieni formy,
zastosowania lub funkcji produktu w celu umozliwienia korzystania z niego w kraju/regionie, na terenie
ktorego nie przewidziano korzystania z tego produktu z powodéw prawnych lub zgodnosci z normami.

W ZAKRESIE LOKALNYCH PRZEPISOW PRAWNYCH SRODKI ZARADCZE OPISANE W NINIEJSZEJ GWARANCJI SA
WYLACZNYMI SRODKAMI ZARADCZYMI PRZYSEUGUJACYMI UZYTKOWNIKOWI. Z WYJATKIEM OPISANYCH
POWYZEJ SYTUACJI FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE PONOSZA ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE
DANYCH, ANI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE (W TYM ZA UTRATE
ZYSKOW) ANI ZA INNE SZKODY, WYNIKAJACE Z UMOWY, DZIALANIA W ZtEJ WIERZE LUB Z INNEGO TYTULU. W
niektorych krajach/regionach, stanach lub prowincjach wykluczenia lub ograniczenia odpowiedzialnosci za
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szkody przypadkowe lub wynikowe sg niedozwolone, wiec powyzsze ograniczenia lub wykluczenia moga nie
mie¢ zastosowania w okreslonych przypadkach.

WARUNKI NINIEJSZEJ GWARANCJI, Z WYJATKIEM DZIALAN DOPUSZCZANYCH PRAWEM, NIE WYKLUCZAJA, NIE
OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA PRZYStUGUJACYCH NABYWCY PRAW, LECZ STANOWIA DODATEK DO
OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW PRAWNYCH DOTYCZACYCH SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU.

Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji firmy HP
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Wielka Brytania, Irlandia i Malta

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the
HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery of
goods for products purchased in England or Wales and five years from delivery of goods for products
purchased in Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. Consumer
statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack. For further information, please
consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the
European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under
the HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to
receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack.
For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-
legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to
choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal
guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your
eligibility to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by the
HP Limited Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee
(www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the
right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year
legal guarantee.

Austria, Belgia, Niemcy i Luksemburg

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle
Garantie. Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in Ihrem Land fiir die Gewahrung der
beschrankten HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen
Osterreich: HP PPS Austria GmbH., Wienerbergstrasse 41, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen
wegen Sachmangeln auf eine zweijdhrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese

Rozdziat 1 Obstugaipomoc techniczna PLWW
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Rechte haben, hdngt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die
beschrankte HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der
folgenden Website: Gewahrleistungsanspriiche fiir Verbraucher oder Sie kénnen die Website des
Europdischen Verbraucherzentrums besuchen. Verbraucher haben das Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung
von HP gemaB der beschrénkten HP Herstellergarantie in Anspruch nehmen oder ob sie sich gemaR der
gesetzlichen zweijahrigen Haftung fiir Sachmangel (Gewahrleistung) sich an den jeweiligen Verkdufer
wenden.

Belgia, Francja i Luksemburg

Wtochy

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, 1 Avenue du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez au titre de
la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente. Cependant, de nombreux facteurs peuvent
avoir un impact sur le bénéfice de ces droits. Vos droits en tant que consommateur au titre de ces garanties
ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie limitée HP. Pour de plus amples informations,
veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées au consommateur ou vous pouvez également
consulter le site Web des Centres européens des consommateurs. Les consommateurs ont le droit de choisir
de réclamer un service sous la garantie limitée HP ou auprés du vendeur au cours d'une garantie légale de
deux ans.

La Garanzia limitata HP & una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono indicati
nome e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel
vostro Paese:

Italia: HP Italy S.r.L., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

| vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. | diritti
spettanti ai consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati dalla
Garanzia limitata HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link: Garanzia legale per

i clienti, oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori. | consumatori hanno il diritto di
scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP oppure rivolgendosi al venditore per
far valere la garanzia legale di due anni.

Hiszpania

PLWW

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. ElL nombre
y direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais es:

Espaiia: Hewlett-Packard Espafiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji firmy HP
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Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo,
varios factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia legal. A este respecto, la
Garantia limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor. Para mas
informacion, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del consumidor o puede visitar el sitio web de los
Centros europeos de los consumidores. Los clientes tienen derecho a elegir si reclaman un servicio
acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de conformidad con la garantia legal de dos afios.

Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begransede garanti i dit land, er som fglger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allergd

Den begraensede HP-garanti gzelder i tillaeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti fra
salgeren af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog
pavirke din ret til at opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begraenses eller pavirkes
ikke pa nogen made af den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa yderligere oplysninger:
Forbrugerens juridiske garanti eller du kan besgge De Europziske Forbrugercentres websted. Forbrugere har
ret til at vaelge, om de vil ggre krav pa service i henhold til HP's begrzensede garanti eller hos s=lger i henhold
til en toarig juridisk garanti.

Norwegia

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt a tilby. Falgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjgpslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan vare to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment a vare.
Ulike faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til a kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du
klikke pa fglgende kobling: Juridisk garanti for forbruker eller du kan besgke nettstedet til de europeiske
forbrukersentrene. Forbrukere har retten til a velge a kreve service under HPs garanti eller iht selgerens
lovpalagte mangelsansvaret.

Szwecja

HP:s begransade garanti ar en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till
det HP-foretag som ansvarar for HP:s begransade garanti i ditt land ar som foljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingar i HP:s begransade garanti galler utéver de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti
fran saljaren angaende varans bristande 6verensstammelse gentemot kopeavtalet, men olika faktorer kan
paverka din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begrdnsas
eller paverkas pa nagot satt av HP:s begransade garanti. Mer information far du om du féljer denna lank:
Lagstadgad garanti for konsumenter eller sa kan du ga till European Consumer Centers webbplats.
Konsumenter har ratt att valja om de vill stélla krav enligt HP:s begrénsade garanti eller pa sdljaren enligt
den lagstadgade treariga garantin.
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Portugalia

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. O nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacao da Garantia Limitada HP no seu pais sao os seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte,
Porto Salvo, Lisboa, Oeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do
contrato de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderao afetar a sua elegibilidade para beneficiar de
tais direitos. Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores ndo sao limitados ou afetados de forma
alguma pela Garantia Limitada HP. Para mais informacdes, consulte a ligacdo seguinte: Garantia legal do
consumidor ou visite o Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor. Os consumidores tém

o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia Limitada HP ou contra

o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Grecjai Cypr

Wegry

PLWW

H Neplopiopévn eyyunaon HP givol puox epmmoptkn eyyunaon n omoia mopéxetal eBeAoviika armd tnv HP. H
enMwvupia Kot n tevBuvon tou vopukoU mpoowtou HP mou mapéxel tnv MNeplopiopévn eyyunon HP otn xwpa
oag eiva n €€AC:

EAA@da /Kimpoc: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAGSa /KUmpoc: HP Zuatripoata Ektunwonc kot Npoowmikwv YmoAoylotwv EAAGC Etaipeio Neploplopévng
EuBuvng, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

Ta mpovapia tng Meploplopévng eyyunong HP toxUouv emmA€ov Twv VOUIHWVY SIKaLWPETWV yiax dLeTh eyylnon
€vavtl tou MwAnTA yo T pn GUHHOpGWon TwVY MPOIOVTWY HE TIC GUVOHOAOYNHEVEC CUMBOTIKK LOLOTNTEC,
WOoTO00 N &OKNGN TWV SIKALWHATWY 00C XUTWV MTTOPEL va e€xpTdrtal armd dikdopoug mapdyovie. Ta VOHLHO
OLKOLWHOTO TWV KATOXVOXAWTWVY dev replopilovtal oUute enmnpeddovtol Kad’ olovanmoTe TPomo aré tnv
Meplopiopévn eyyunon HP. MNa mepioodtepec mAnpodopiec, cupBouleuteite Tnv akOAouBn tonmoBeoia web:
NOpwn eyyinon KatavaAwtn A priopeite va emokedteite tnv tomobecio web twv Eupwnaikwv Kévtpwy
KotavaAwtr. Ot KatavaAwTEC EXOUV TO diKaiwpa va eMAEEoUV av Ba a€lwoouv TNV UNNPECIiX oTa MAXIoLX TNG
Meplopiopévng eyyunong HP i armd tov mwAntr ota mAdiolo tng vOPIUNG eyyunong dUo etwv.

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az
egyes orszagokban a HP mint gyarto altal vallalt korlatozott jotallast biztositoé HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon feliil illetik meg Ont, amelyek a termékeknek
az adasvételi szerz6dés szerinti mindségére vonatkozo kétéves, jogszabalyban foglalt eladéi
szavatossagbdl, tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kételezd
eladoi jotallasbol erednek, azonban szamos kériilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-
e. Tovabbi informacidért kérjik, keresse fel a kovetkezd webhelyet: Jogi Tajékoztatd Fogyasztéknak vagy
latogassa meg az Eurdpai Fogyasztoi Kozpontok webhelyét. A fogyasztéknak jogaban all, hogy
megvalasszak, hogy a jotallassal kapcsolatos igényiiket a HP korlatozott jotallas alapjan vagy a kétéves,
jogszabalyban foglalt eladdi szavatossag, illetve, ha alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kotelez6 eladoi
jotallas alapjan érvényesitik.

Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji firmy HP
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Czechy

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spole¢nosti HP. Nazvy a adresy
spolecnosti skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasledujici:

Ceska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatniuji jako dopliiek k jakymkoli pravnim narokim na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pripadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na uznani
téchto prav vsak maze zaviset na mnohych faktorech. Omezena zaruka HP zadnym zplisobem neomezuje ani
neovliviiuje zakonna prava zakaznika. DalSi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna
zaruka spotfebitele pfipadné mazete navstivit webové stranky Evropského spotiebitelského centra.
Spotiebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené zaruky HP nebo

v ramci zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Stowacja

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktort spolocnost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa
subjektu HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajice z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajucemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov vSak méze zavisiet od réznych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP ziadnym sp6sobom neobmedzuju ani neovplyvnuja zakonné prava zakaznika, ktory je
spotrebitelom. Dalsie informacie najdete na nasledujiicom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela, pripadne
madzete navstivit webovu lokalitu eurépskych zakaznickych stredisk. Spotrebitelia maju pravo zvolit si, €i
chcd uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej dvojrocnej zarucnej lehoty

u predajcu.

Polska

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres
podmiotu HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GI0S
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowia dodatek do praw przystugujacych nabywcy

w zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscig sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw majg wptyw rézne czynniki. Ograniczona gwarancja HP

w zaden sposAb nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod
nastepujgcym tgczem: Gwarancja prawna konsumenta, mozna takze odwiedzi¢ strone internetowg
Europejskiego Centrum Konsumenckiego. Konsumenci majg prawo wyboru co do mozliwosci skorzystania
albo z ustug gwarancyjnych przystugujgcych w ramach Ograniczonej gwarancji HP albo z uprawnien
wynikajacych z dwuletniej rekojmi w stosunku do sprzedawcy.

Butgaria

OrpaHunyeHaTa rapaHumsa Ha HP npefcTaBnasa Tbproscka rapaHuus, 406poBONHO npeaocTassaHa ot HP.
MmeTo 1 agpechbT Ha ApyXecTBoTo Ha HP 3a BaluaTa CTpaHa, 0TrOBOPHO 3a NpeoCTaBAHeTO Ha
rapaHUMOHHaTa NnoAApbXXKa B paMmkute Ha OrpaHuyeHaTta rapaHuus Ha HP, ca kakTo cneaBa:
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HP Inc Bulgaria EOOD (Eiu Mu Unk Bbnrapus EO0L), rp. Codua 1766, paitoH p-H MnagocT, 6yn.
OkonoBpbcTeH MbT No 258, busHec LeHTbp Kambanute

NpeaumcTeaTta Ha OrpaHuMyeHaTa rapaHuma Ha HP ce npunarat B 40Nb/IHeHUE KbM BCMUKM 3aKOHOBM NpaBa 3a
[BYroMLLIHA rapaHumMa oT NPoAaBayYa Npu HeCbOTBETCTBUE Ha CTOKATa C A0roBopa 3a npoaax6a. Bbnpeku
TOBA, Pa3NIMyHK GAKTOPU MOraT [a OKaXaT BAMAHME BbPXY YCNOBMATA 33 NONyYaBaHe Ha Te3u npasa.
3aKoHOBMTE NPaBa Ha NOTpe6UTeNTe He ca OrpaHUYEHU MM 3aCerHaT No HUKakKbB HauuH oT OrpaHnyeHaTa
rapaHuma Ha HP. 3a ponbnHuTenHa MHdopMauua, Mona BuxTe lNpaBHaTa rapaHumMa Ha NoTpe6uTens unu
noceTeTe ye6calita Ha EBponeiickusa noTpe6utencku LeHTbp. MoTpebutenmte MMaT NpaBoTo Aa U3bupat
[anu fa npeTeHAMpaT 3a U3BbPLUBAHE Ha ycnyra B paMkuTte Ha OrpaHuyeHaTa rapaHumsa Ha HP unu na
NOTbLPCAT TakaBa OT TbproseLa B paMKUTe Ha ABYroAMLLHATA NPaBHa rapaHuma.

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa
entitatii HP raspunzatoare de punereain aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt
urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 6 Dimitrie Pompeiu Boulevard, Building E, 2nd floor, 2nd District, Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fatd de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita
de vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot
avea impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului
nu sunt limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati
urmatorul link: garantia acordata consumatorului prin lege sau puteti accesa site-ul Centrul European al
Consumatorilor. Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri in cadrul Garantei limitate
HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgia i Holandia

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres
van de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is
als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan
conformiteit van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren
een impact hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de
consument worden op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg
voor meer informatie de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument of u kan de website van
het Europees Consumenten Centrum bezoeken. Consumenten hebben het recht om te kiezen tussen
enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het aanspreken van de verkoper in toepassing van de
wettelijke garantie.

Finlandia

PLWW

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntamadsta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji firmy HP
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HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisdksi sen
varalta, ettd tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja tai voit
kdyda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla. Kuluttajilla on oikeus vaatia virheen korjausta HP:n takuun ja
kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.

Stowenia

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe
izhajajo iz dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev
za uveljavitev pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih

z zakonom predpisanih pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino
pravno jamstvo; ali pa obiscite spletno mesto evropskih srediS¢ za potrosnike. Potrosniki imajo pravico
izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali proti prodajalcu v skladu

z dvoletno zakonsko garancijo.

Chorwacja

HP ograniteno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta
odgovornog za HP ograni¢eno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o.0. za raCunalne i srodne aktivnosti, Radnicka cesta 41, 10000
Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodisnje jamstvo kod bilo
kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu utjecati
na vasu mogucénost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti ne ogranicava
zakonska prava potrosaca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo za potrosace ili
mozete posjetiti web-mjesto Europskih potroSackih centara. Potrosaci imaju pravo odabrati Zele li ostvariti
svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog jamstva ili pravnog jamstva prodavaca u trajanju ispod dvije
godine.

totwa

HP ierobeZota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznémums, kas sniedz HP
ierobezotas garantijas servisa nodrosinajumu jasu valstr:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ierobezotas garantijas priekSrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz
pardevéja un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam,
tomeér So tiesibu sanemsanu var ietekmét vairaki faktori. HP ierobezota garantija nekada veida neierobezo un
neietekmé patérétaju likumigas tiesibas. Lai ieghtu plasaku informaciju, izmantojiet So saiti: Patérétaju
likumiga garantija vai ari Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla vietni. Patérétajiem ir tiesibas
izvéléties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP ierobeZoto garantiju, vai ari pardevéja sniegto
divu gadu garantiju.

Litwa

HP ribotoji garantija yra HP savanoriskai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy,
teikianciy HP garantijg (gamintojo garantijg) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

10 Rozdziat1 Obstugaipomoc techniczna PLWW



Estonia

PLWW

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis j
pardavéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutardiai, taciau tai, ar
jums Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja ir
nejtakoja jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude Sig nuoroda: Teisiné
vartotojo garantija arba apsilanke Europos vartotojy centro internetinéje svetainéje. Vartotojai turi teise
prasyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotajg garantijg arba pardavéjo teikiama dviejy mety
jstatymais nustatytg garantija.

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest
vastutab HP iiksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettendhtud miiiijapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul kui
toode ei vasta miiligilepingu tingimustele. Siiski vdib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need digused
ei pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega mdéjuta mingil moel tarbija seadusjargseid digusi. Lisateavet
leiate jargmiselt lingilt: tarbija diguslik garantii voi vdite kiilastada Euroopa tarbijakeskuste veebisaiti.
Tarbijal on digus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid vdi seadusega ette ndahtud
miiljapoolset kaheaastast garantiid.

Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji firmy HP
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Gwarancja HP Premium Protection Warranty: informacja
0 ograniczonej gwarancji na kasety z tonerem LaserJet

Firma HP gwarantuje, ze ten produkt jest wolny od wad materiatowych i produkcyjnych.

Ta gwarancja nie obejmuje produktéw, ktdre (a) byty odnawiane, przerabiane lub w inny sposob
nieprawidtowo uzytkowane, (b) dziatajg nieprawidtowo z powodu niewtasciwego uzytkowania,
niewtasciwego przechowywania lub uzywania w otoczeniu nieodpowiadajgcym warunkom opisanym
w specyfikacjach lub (c) ulegty zuzyciu w wyniku normalnej eksploatacji.

Aby skorzystac z ustug gwarancyjnych, nalezy zwrdci¢ produkt w miejscu zakupu (wraz z opisem problemu
i prabkami wydrukoéw) lub skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy HP. Firma HP, wedtug wtasnego
uznania, przeprowadzi wymiane lub zwréci koszty zakupu produktu uznanego za wadliwy.

W ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRZEPISY LOKALNE POWYZSZE WARUNKI GWARANCJI SA JEDYNYMI
OBOWIAZUJACYMI. FIRMA HP NIE UDZIELA ZADNEJ INNEJ GWARANCJI PISEMNEJ ANI USTNEJ, WYRAZNEJ ANI
DOROZUMIANEJ, AW SZCZEGOLNOSCI NIE UDZIELA GWARANCJI DOROZUMIANYCH LUB HANDLOWYCH
DOTYCZACYCH ZADOWALAJACEJ JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

W ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRZEPISY LOKALNE FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE BEDA
ODPOWIADAC ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE (W TYM UTRATE
ZYSKOW LUB DANYCH) ANI INNE SZKODY, WYNIKAJACE Z UMOWY, NARUSZENIA PRAWA LUB Z INNEGO
TYTULU.

WARUNKI GWARANCJI ZAWARTE W TYM OSWIADCZENIU, Z WYJATKIEM DZIALAN DOPUSZCZANYCH PRZEZ
PRAWO, NIE WYLACZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA PRAW USTAWOWYCH MAJACYCH
ZASTOSOWANIE PRZY SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU UZYTKOWNIKOWI | NIE STANOWIA ICH ROZSZERZENIA.
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Polityka firmy HP odnos$nie materiatow eksploatacyjnych
innych producentow

HP nie zaleca uzywania kaset z tonerem innych producentéw, zaréwno nowych, jak i z odzysku.

[% UWAGA: W przypadku drukarek HP uzywanie kaset z tonerem ponownie napetnianych lub pochodzacych od
innego producenta nie narusza warunkéw gwarancji ani zasad pomocy technicznej oferowanej nabywcy.
Jednoczesnie zastrzega sie, ze w przypadku gdy awaria lub uszkodzenia spowodowane bedg stosowaniem
kasety dopetniania z tonerem innego producenta, firma HP pobierze za naprawe urzgdzenia sume zgodng ze
standardowymi stawkami dotyczacymi czasu naprawy i uzytych materiatow.
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Witryna sieci Web firmy HP dotyczaca zapobieganiu
fatszerstwom
Przejdz do witryny www.hp.com/go/anticounterfeit, jesli po zainstalowaniu kasety z tonerem HP na panelu

sterowania zostanie wySwietlona informacja, ze nie jest ona oryginalna. Firma HP pomoze ustali¢, czy kaseta
jest oryginalnym produktem firmy HP, i podja¢ kroki zmierzajgce do rozwigzania problemu.

Kaseta z tonerem moze nie by¢ oryginalnym produktem firmy HP, jesli wystepuja nastepujgce objawy:
e  Strona stanu materiatéw wskazuje, ze zainstalowano materiaty producenta innego niz HP.
e  Kasetaztonerem jest zrodtem wielu problemow.

e  Kaseta wyglada inaczej niz zazwyczaj (na przyktad opakowanie rozni sie od oryginalnego opakowania
firmy HP).
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Dane zapisane w kasecie z tonerem

PLWW

Kasety z tonerem HP stosowane w tym urzadzeniu zawierajg uktady pamieci utatwiajgce obstuge urzadzenia.

Ponadto uktady gromadza ograniczony zestaw informacji dotyczacy korzystania z urzadzenia, ktéry moze
obejmowac nastepujace aspekty: data pierwszej instalacji kasety z tonerem, data ostatniego uzycia kasety,
liczba stron wydrukowanych przy uzyciu kasety z tonerem, rodzaje drukowanych stron, uzyte tryby
drukowania, ewentualne zaistniate btedy drukowania oraz model urzadzenia. Te informacje sg
wykorzystywane przez firme HP przy opracowywaniu przysztych produktow, aby jeszcze lepiej spetniac
potrzeby klientéw dotyczace drukowania.

Dane zgromadzone w uktadach pamieci kaset z tonerem nie zawierajg informacji, ktére mogtyby by¢
wykorzystane do identyfikacji nabywcy lub uzytkownika kasety z tonerem albo nalezacego do niego
urzadzenia.

Firma HP zbiera wyrywkowo uktady pamieci z kaset z tonerem zwracanych w ramach bezptatnego programu
zwrotu i utylizacji zuzytych urzadzen HP (program HP Planet Partners: www.hp.com/recycle). Zebrane w ten
sposo6b uktady pamieci s odczytywane i badane w celu udoskonalenia przysztych produktéw HP. Dostep do
tych danych moga mie¢ takze partnerzy firmy HP zajmujacy sie recyklingiem kaset z tonerem.

Wszelkie osoby trzecie posiadajgce kasety z tonerem moga mie¢ dostep do anonimowych informaciji
zawartych w uktadach pamieci.

Dane zapisane w kasecie z tonerem
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Umowa licencyjna dla uzytkownika koncowego (EULA)

NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA OPROGRAMOWANIA: Niniejsza Umowa
licencyjna uzytkownika koricowego (zwana dalej ,Umowa licencyjng”) stanowi wigzacg umowe zawarta
pomiedzy (a) uzytkownikiem (osoba fizyczng lub prawng) oraz (b) firma HP Inc. (zwang dalej ,,HP”), ktdra
reguluje zasady korzystania z Oprogramowania zainstalowanego lub udostepnionego przez firme HP do
uzytkowania wraz z produktem HP (zwanym dalej ,,Produktem HP"), ktérego uzytkowanie nie podlega
oddzielnym umowom licencyjnym zawartym pomiedzy uzytkownikiem a firmg HP lub jej dostawcami.
Pozostate oprogramowanie moze by¢ objete Umowag licencyjng w formie dokumentacji dostepnej online.
Pojecie ,,Oprogramowanie” dotyczy oprogramowania komputerowego i moze obejmowac dotgczone nosniki,
materiaty drukowane oraz dokumentacje w formie elektronicznej lub dostepnej online.

Poprawki lub uzupetnienia niniejszej Umowy licencyjnej mogg zostac¢ dotgczone do Produktu HP.

PRAWO DO UZYTKOWANIA TEGO OPROGRAMOWANIA JEST OFEROWANE WYLACZNIE WOWCZAS, GDY
UZYTKOWNIK WYRAZI ZGODE NA PRZESTRZEGANIE WSZYSTKICH WARUNKOW NINIEJSZEJ UMOWY
LICENCYJNEJ. INSTALUJAC, KOPIUJAC, POBIERAJAC LUB W INNY SPOSOB KORZYSTAJAC Z OPROGRAMOWANIA,
UZYTKOWNIK WYRAZA ZGODE NA PRZESTRZEGANIE WARUNKOW NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYJNEJ. JESLI
UZYTKOWNIK NIE AKCEPTUJE WARUNKOW NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYJNEJ, WOWCZAS JEST ZOBOWIAZANY
DO ZWROCENIA NIEUZYWANEGO PRODUKTU W CA£OSCI (SPRZETU | OPROGRAMOWANIA) W CIAGU 14 DNI, ABY
OTRZYMAC ZWROT KOSZTOW ZAKUPIONEGO TOWARU ZGODNIE Z ZASADAMI OBOWIAZUJACYMI W MIEJSCU
SPRZEDAZY.

1.  PRZYZNANIE LICENCIJI. Firma HP przyznaje uzytkownikowi nastepujace prawa przy zatozeniu, ze bedzie
on przestrzegat wszystkich warunkéw niniejszej Umowy licencyjnej:

a. Stosowanie. Uzytkownik moze korzystac¢ z Oprogramowania na pojedynczym komputerze
(zwanym dalej ,,Komputerem uzytkownika”). Jesli Oprogramowanie zostato przekazane
uzytkownikowi za posrednictwem Internetu i byto pierwotnie przeznaczone do uzytkowania na
kilku komputerach, wéwczas uzytkownik moze zainstalowac i korzysta¢ z Oprogramowania
wytacznie na tych komputerach. Uzytkownik nie moze wyodrebniac czesci sktadowych
Oprogramowania w celu wykorzystania ich na kilku komputerach. Uzytkownik nie ma prawa do
dystrybucji Oprogramowania. Uzytkownik moze zatadowa¢ Oprogramowanie do tymczasowe;j
pamieci RAM swojego Komputera, aby z niego korzystac.

b. Przechowywanie. Uzytkownik moze skopiowa¢ Oprogramowanie do lokalnej pamieci danego
Produktu HP lub urzadzenia magazynujacego.

c¢. Kopiowanie. Prawo do kopiowania oznacza, ze Uzytkownik moze tworzy¢ kopie archiwalne lub
zapasowe Oprogramowania przy zatozeniu, ze kazda kopia bedzie zawierata wszystkie uwagi
dotyczace praw wtasnosci do Oprogramowania i bedzie uzywana wytgcznie jako kopia zapasowa.

d. Zastrzezenie praw. Firma HP i jej dostawcy zastrzegajg sobie wszelkie prawa, ktorych nie
udzielono Uzytkownikowi wyraznie na mocy niniejszej Umowy licencyjnej.

e. Bezptatne oprogramowanie. Bez wzgledu na warunki niniejszej Umowy licencyjnej, wszystkie
czesci tego Oprogramowania, ktdre nie zostaty zastrzezone przez firme HP, a takze
oprogramowanie przekazywane na mocy licencji publicznej przez podmioty trzecie (Bezptatne
oprogramowanie”), sg udostepniane uzytkownikowi na podstawie warunkéw umowy licencyjnej
dotaczonej do takiego Bezptatnego oprogramowania w formie odrebnej umowy, umowy
licencyjnej dotaczonej w woreczku foliowym lub umowy elektronicznej, ktérej warunki sg
akceptowane w momencie pobierania oprogramowania. Korzystanie przez uzytkownika
z Bezptatnego oprogramowania podlega w cato$ci warunkom takiej umowy licencyjnej.

f.  0dzyskiwanie oprogramowania. Rozwigzanie dotyczace odzyskiwania oprogramowania
dostarczone uzytkownikowi wraz z Produktem HP lub przeznaczone dla tego Produktu, w formie
rozwigzania na dysku twardym, na zewnetrznym nosniku (np. dyskietkach, ptytach CD lub DVD)
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lub réwnorzednego rozwigzania dostarczonego w innej formie, moze zosta¢ wykorzystane
wytacznie w celu odzyskania dysku twardego Produktu HP, z kt6rym takie rozwigzanie zostato
zakupione. Korzystanie z oprogramowania firmy Microsoft, ktore jest powigzane z odzyskiwaniem
Oprogramowania, podlega warunkom zawartym w Umowie licencyjnej firmy Microsoft.

AKTUALIZACIJE. Aby skorzystac z aktualizacji Oprogramowania, uzytkownik musi posiadac oryginalne
Oprogramowanie firmy HP uprawniajgce do pobrania aktualizacji. Po dokonaniu aktualizacji uzytkownik
nie moze korzystac z oryginalnego Oprogramowania, ktére stanowito podstawe pobrania aktualizacji.
Korzystajac z Oprogramowania uzytkownik wyraza zgode na to, ze firma HP moze uzyska¢
automatyczny dostep do Produktu HP za pomoca potaczenia internetowego, aby sprawdzi¢ wersje lub
status Oprogramowania, moze réwniez automatycznie pobrac lub zainstalowac aktualizacje takiego
Oprogramowania do Produktu HP, aby zapewni¢ uzytkownikowi nowe wersje lub aktualizacje
wymagane do zachowania funkcjonalnosci, wydajnosci lub bezpieczenstwa Oprogramowania HP

i Produktu HP oraz zapewnic¢ uzytkownikowi wsparcie techniczne i inne ustugi. W niektérych
przypadkach i w zaleznosci od rodzaju aktualizacji, uzytkownikowi zostang wyswietlone powiadomienia
(za posrednictwem wyskakujgcych okienek lub w inny sposdb), ktdre moga wymagac, aby uzytkownik
rozpoczat procedure aktualizacji.

DODATKOWE OPROGRAMOWANIE. Niniejsza Umowa licencyjna dotyczy rowniez aktualizacji lub
dodatkow do oryginalnego Oprogramowania firmy HP, o ile firma HP nie dostarczy innych warunkéw
wraz z dang aktualizacjg lub dodatkiem. W przypadku rozbieznosci pomiedzy niniejszg Umowa
licencyjng a warunkami dostarczonymi wraz z aktualizacjg lub dodatkiem, te ostatnie beda miaty moc
nadrzedna.

PRZEKAZYWANIE.

a. Osoby trzecie. Poczatkowy uzytkownik Oprogramowania moze jednorazowo przekazac je innemu
uzytkownikowi. Przekaza¢ nalezy wszystkie elementy sktadowe Oprogramowania wraz
z nosnikami, materiatami drukowanymi, niniejsza Umowa licencyjng oraz, w razie potrzeby,
Certyfikatem autentycznosci. Przekazanie nie moze nastgpi¢ w sposdb posredni, na przyktad za
posrednictwem przesytki. Przed przekazaniem uzytkownik koncowy odbierajacy przekazywane
Oprogramowanie musi wyrazi¢ zgode na przestrzeganie warunkoéw niniejszej Umowy licencyjnej. Z
chwilg przekazania Oprogramowania, Umowa licencyjna nie jest juz wigzaca dla pierwotnego
Uzytkownika.

b. Ograniczenia. Uzytkownik nie moze wynajmowac, wydzierzawia¢ ani wypozyczac
Oprogramowania lub uzywaé niniejszego Oprogramowania do komercyjnego udostepniania na
okreslony czas lub do uzytku biurowego. Uzytkownik nie moze udziela¢ podlicencji na
Oprogramowanie, dokonywac jego cesji lub przekazania, poza przypadkami w wyrazny sposéb
okreslonymi w niniejszej Umowie licencyjne;j.

PRAWA WEASNOSCI. Wszystkie prawa wtasnosci intelektualnej okreslone w Oprogramowaniu lub
dokumentacji uzytkownika naleza do firmy HP lub jej dostawcdw i sa chronione prawem, w tym

w szczeg6lnosci prawem autorskim Stanéw Zjednoczonych, tajemnicg handlowa, prawem do znakéw
towarowych, a takze innymi obowigzujgcymi przepisami prawnymi i umowami miedzynarodowymi.
Uzytkownik nie moze usuwac z Oprogramowania zadnych oznaczen identyfikujacych produkt,
informacji o prawach autorskich lub informacji o ograniczeniach wynikajgcych z praw wtasnosci.

OGRANICZENIA DOTYCZACE ODTWARZANIA KODU ZRODEOWEGO. Uzytkownik nie moze dokona¢
odtworzenia kodu zrédtowego, dekompilacji lub demontazu Oprogramowania, za wyjgtkiem
przypadkow w jakich obowigzujace prawo na to zezwala i wytacznie w takim zakresie oraz wéwczas,
gdy zostato to wyraznie przewidziane w niniejszej Umowie licencyjnej.

OKRES OBOWIAZYWANIA. Niniejsza Umowa licencyjna jest wigzagca do momentu jej wypowiedzenia lub
odrzucenia. Niniejsza Umowa licencyjna zostanie réwniez wypowiedziana na podstawie warunkéw

w niej zawartych lub w przypadku, gdy uzytkownik naruszy jakiekolwiek postanowienie niniejszej
Umowy licencyjne;j.

Umowa licencyjna dla uzytkownika koncowego (EULA)

17



8. ZGODA NA GROMADZENIE/WYKORZYSTANIE DANYCH.

a. Firma HP bedzie wykorzystywac pliki cookies oraz inne narzedzia internetowe do anonimowego
gromadzenia informacji technicznych zwigzanych z Oprogramowaniem lub Produktem HP
uzytkownika. Dane te zostang wykorzystane do uaktualnienia, udzielenia wsparcia technicznego
oraz innych ustug opisanych w Paragrafie 2. Firma HP zgromadzi réwniez dane osobowe
uzytkownika, w tym adres IP oraz inne informacje stuzace do identyfikacji uzytkownika powigzane
z Produktem HP, a takze dane przekazane przez uzytkownika podczas rejestracji Produktu HP. Te
dane zostang wykorzystane nie tylko w celu dostarczenia uzytkownikowi uaktualnien,
odpowiedniego wsparcia i innych ustug, ale réwniez w celu przekazania informacji marketingowej
(zaakceptowanej w sposéb wyrazny przez uzytkownika, jesli jest to wymagane na mocy
obowigzujacych przepisow).

W zakresie dozwolonym przez obowigzujace prawo, akceptujac niniejsze warunki uzytkownik
wyraza zgode na gromadzenie i wykorzystanie swoich anonimowych danych oraz danych
osobowych przez firme HP, jej podmioty zalezne i stowarzyszone w sposob okreslony w niniejszej
Umowie licencyjnej oraz w zasadach ochrony prywatnosci: www8.hp.com/us/en/privacy/
privacy.html?jumpid=reg_r1002_usen_c-001_title_r0001

b. Gromadzenie/wykorzystanie przez firmy trzecie. Niektore programy dostarczone wraz
z Produktem HP podlegajg odrebnym warunkom licencyjnym okre$lonym przez firmy trzecie
(,Oprogramowanie firm trzecich”). Oprogramowanie firm trzecich moze by¢ instalowane i jest
gotowe do dziatania na Produkcie HP uzytkownika, nawet jesli uzytkownik nie dokona aktywacji/
zakupu takiego oprogramowania. Oprogramowanie firm trzecich moze gromadzi¢ i przesytac
informacje techniczne dotyczace systemu (tj, adres IP, unikatowy identyfikator urzadzenia, wersje
zainstalowanego oprogramowania itd.) oraz inne dane dotyczace systemu. Te informacje sg
wykorzystywane przez firme trzecia do ustalenia specyfikacji technicznych systemu oraz
zapewnienia najnowszej wersji oprogramowania zainstalowanego w systemie uzytkownika. Jesli
uzytkownik nie wyraza zgody na gromadzenie informacji technicznych oraz automatyczna
aktualizacje oprogramowania firm trzecich, powinien odinstalowa¢ to oprogramowanie przed
nawigzaniem potaczenia Internetowego.

9. WYLACZENIE GWARANCJI. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO
FIRMA HP | JEJ DOSTAWCY DOSTARCZAJA NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE ,,W STANIE W JAKIM JEST” | ZE
WSZYSTKIMI BLEDAMI ORAZ WYLACZAJA WSZELKIE GWARANCJE, ZAPEWNIENIA | PORECZENIA,
WYRAZNE, DOMNIEMANE LUB USTAWOWE, W TYM W SZCZEGOLNOSCI GWARANCJE DOTYCZACE
NIENARUSZANIA PRAW, GWARANCJE DOROZUMIANE, OBOWIAZKI, GWARANCJE LUB PORECZENIA CO DO
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ
BRAKU WIRUSOW. Ustawodawstwa niektérych krajéw nie zezwalaja na wytaczenie gwarangji
dorozumianych lub ograniczenie czasu ich trwania, a wiec powyzsze wytaczenie moze w ogole nie
dotyczy¢ danego uzytkownika.

NA TERENIE AUSTRALII | NOWEJ ZELANDII OPROGRAMOWANIE JEST DOSTARCZANE WRAZ Z
GWARANCJAMI, KTORE NIE MOGA ZOSTAC WYLACZONE NA MOCY AUSTRALIJSKICH | NOWOZELANDZKICH
PRAW KONSUMENCKICH. AUSTRALIJSCY ODBIORCY SA UPRAWNIENI DO WYMIANY LUB CALKOWITEGO
ZWROTU KOSZTOW W PRZYPADKU WYSTAPIENIA POWAZNEJ USTERKI ORAZ DO REKOMPENSATY Z
TYTULU INNYCH UZNANYCH STRAT LUB SZKOD. AUSTRALIJSCY ODBIORCY SA ROWNIEZ UPRAWNIENI DO
NAPRAWY LUB WYMIANY OPROGRAMOWANIA, JESLI JEGO JAKOSC NIE JEST ZADOWALAJACA | JESLI DANA
USTERKA NIE STANOWI POWAZNEJ WADY. NOWOZELANDZCY ODBIORCY, KTORZY DOKONUJA ZAKUPU
TOWAROW W CELU ICH WYKORZYSTANIA DO UZYTKU OSOBISTEGO, DOMOWEGO LUB KONSUMPCJI, A NIE
DO UZYTKU FIRMOWEGO (,NOWOZELANDZCY ODBIORCY”), SA UPRAWNIENI DO NAPRAWY, WYMIANY LUB
CALKOWITEGO ZWROTU KOSZTOW W PRZYPADKU AWARII ORAZ DO UZYSKANIA REKOMPENSATY Z
TYTULU INNYCH UZNANYCH STRAT LUB SZKOD.

10. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. Niezaleznie od szkdd poniesionych przez Uzytkownika, catkowity
zakres odpowiedzialnosci firmy HP i jej dostawcow na mocy niniejszej Umowy licencyjnej oraz jedyne
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11.

12.

13.

14.

15.

zados$c¢uczynienie z tytutu wszystkich powyzszych przypadkow ogranicza sie do kwoty faktycznie
zaptaconej przez Uzytkownika za Oprogramowanie lub kwoty 5 USD, zaleznie od tego, ktora z tych kwot
jest wieksza. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM NA MOCY OBOWIAZUJACEGO PRAWA, FIRMA HP
| JEJ DOSTAWCY W ZADNYM WYPADKU NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY
SPECJALNE, NASTEPCZE, POSREDNIE LUB WYNIKOWE, A W SZCZEGOLNOSCI ZA SZKODY Z TYTULU
UTRATY ZYSKOW, UTRATY INFORMACJI POUFNYCH | INNYCH, PRZERWANIE DZIALALNOSCI, USZKODZENIE
CIALA, UTRATE PRYWATNOSCI ZWIAZANA POSREDNIO LUB BEZPOSREDNIO Z UZYWANIEM LUB
NIEMOZNOSCIA KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA, LUB ZA SZKODY W JAKIKOLWIEK INNY SPOSOB
ZWIAZANE Z DOWOLNYM POSTANOWIENIEM NINIEJSZEJ UMOWY, NAWET JESLI FIRMA HP LUB JEJ
DOSTAWCA ZOSTALI POINFORMOWANI 0 MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKIEJ SZKODY, | NAWET JESLI
OPISANY SRODEK ZARADCZY OKAZE SIE BEZCELOWY. Ustawodawstwa niektérych krajow nie zezwalaja
na wytgczenie lub ograniczenie odpowiedzialnosci z tytutu szkéd nastepczych lub wynikowych, a wiec
powyzsze wytaczenie lub ograniczenie moze nie dotyczy¢ danego uzytkownika.

KLIENCI Z ADMINISTRACJI PUBLICZNEJ STANOW ZJEDNOCZONYCH. Jesli uzytkownik jest podmiotem
rzadu USA, wowczas zgodnie z przepisami FAR 12.211 i FAR 12.212 komercyjne oprogramowanie
komputerowe, dokumentacja oprogramowania komputerowegdo i dane techniczne pozycji handlowych
sg licencjonowane na mocy licencji komercyjnej firmy HP.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI EKSPORTOWYMI. Uzytkownik musi przestrzega¢ wszelkich przepisow

i reqgulacji prawnych obowigzujacych w Stanach Zjednoczonych i innych krajach (zwanych dalej
~Przepisami eksportowymi”), aby zagwarantowac, ze niniejsze Oprogramowanie nie zostanie (1)
wyeksportowane, bezposrednio lub posrednio, z naruszeniem przepisow eksportowych lub (2)
wykorzystane w celach zabronionych na mocy przepiséw eksportowych, a w szczegélnosci w celu
rozprzestrzeniania broni jadrowej, chemicznej lub biologiczne;j.

ZDOLNOSC PRAWNA | UPOWAZNIENIE DO ZAWIERANIA UMOW. Uzytkownik zapewnia, ze w $wietle
przepis6w obowigzujacych w jego kraju zamieszkania, jest osoba petnoletnig i jesli dotyczy, ze zostat
nalezycie umocowany przez swojego pracodawce do zawarcia niniejszej umowy.

OBOWIAZUJACE PRAWO. Niniejsza Umowa licencyjna podlega przepisom prawnym kraju, w ktérym
zakupiono dane urzadzenie.

CALOSC UMOWY. Niniejsza Umowa licencyjna (tacznie z uzupetnieniem lub zmianami do niniejszej
Umowy licencyjnej dotgczonej do Produktu HP) stanowi cato$¢ umowy zawartej pomiedzy
uzytkownikiem a firmg HP i zastepuje wszystkie wczes$niejsze lub réwnoczesne ustalenia, propozycje
i zapewnienia w formie pisemnej lub ustnej dotyczace Oprogramowania lub innej kwestii objetej
niniejszg Umowa licencyjng. W zakresie, w jakim warunki dotyczgce ustug wsparcia technicznego
zdefiniowane w zasadach lub programach firmy HP sg rozbiezne z warunkami niniejszej Umowy
licencyjnej, moc nadrzedng majg postanowienia niniejszej Umowy licencyjne;j.

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszystkie inne produkty
wymienione w niniejszym dokumencie mogg by¢ znakami towarowymi odpowiednich firm. W zakresie
dopuszczalnym przez obowigzujgce prawo jedyna gwarancja udzielana na produkty i ustugi firmy HP jest
wyrazna gwarancja firmy HP dotaczona do takich produktéw i ustug. Zaden zapis w niniejszym dokumencie
nie moze by¢ interpretowany jako gwarancja dodatkowa. W zakresie dopuszczalnym przez obowigzujace
prawo firma HP nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za btedy techniczne lub edytorskie oraz za
zaniedbania, ktére zawiera niniejszy dokument.

Pierwsze wydanie: Sierpien 2015 .

Umowa licencyjna dla uzytkownika koncowego (EULA)
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OpenSSL
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Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie stworzone w ramach projektu OpenSSL Project do uzytku
w narzedziu OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST OFEROWANE PRZEZ PROJEKT OpenSSL PROJECT W FORMIE ,, TAKIEJ JAK
JEST” I NIE SA UDZIELANE ZADNE GWARANCJE, WYRAZNE LUB DOROZUMIANE, W TYM GWARANCJA |
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. PROJEKT OpenSSL PROJECT INSTYTUT
ANI TWORCY NIE PONOSZA W ZADNYM WYPADKU ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY BEZPOSREDNIE,
POSREDNIE PRZYPADKOWE, PRZYKLADOWE LUB WYNIKOWE (W TYM, ALE NIE TYLKO, DOSTARCZANIE
TOWAROW LUB UStUG ZASTEPCZYCH,

UTRATE MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA, DANYCH LUB ZYSKOW, ALBO PRZERWY W DZIALALNOSCI BIZNESOWE))
SPOWODOWANE W DOWOLNY SPOSOB | WYNIKAJACE Z JAKIEJKOLWIEK TEORII ODPOWIEDZIALNOSCI, W TYM
KONTRAKTOWEJ, ODPOWIEDZIALNOSCI | DELIKTOWEJ (OBEJMUJACEJ ZANIEDBANIE | INNE PRZYCZYNY),
WYNIKAJACE W JAKIKOLWIEK SPOSOB Z UZYTKOWANIA NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA, NAWET W
PRZYPADKU OSTRZEZENIA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA SZKOD.

Ten produkt zawiera oprogramowanie kryptograficzne napisane przez Erica Younga (eay@cryptsoft.com).
Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie autorstwa Tima Hudsona (tjh@cryptsoft.com).
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Gwarancja dotyczgca samodzielnej naprawy przez klienta

Produkty HP zbudowano z uzyciem wielu elementéw do samodzielnej naprawy przez klienta (CSR) w celu
zminimalizowania czasu naprawy i zwiekszenia elastycznosci w dokonywaniu wymiany uszkodzonych
elementéw. Jesli podczas diagnozowania firma HP stwierdzi, Ze mozliwe jest dokonanie naprawy z uzyciem
elementéw do samodzielnej naprawy przez klienta, dostarczy te cze$¢ do wymiany bezposrednio do
uzytkownika. Istniejg dwie kategorie elementow CSR: 1) Elementy, dla ktérych samodzielna naprawa jest
obowiazkowa. Jesli uzytkownik poprosi firme HP o wymiane tych czesci, pobrana zostanie optata za podréz

i prace pracownikow serwisu. 2) Elementy, dla ktérych samodzielna naprawa jest opcjonalna. Te elementy sg
réwniez przeznaczone do samodzielnej naprawy przez klienta. Jesli jednak uzytkownik poprosi firme HP o ich
wymiane, moze ona zosta¢ dokonana bez zadnych dodatkowych kosztéw, zgodnie z rodzajem ustugi
gwarancyjnej dla danego produktu.

W zaleznosci od dostepnosci i mozliwosci lokalizacyjnych elementy CSR mogg zosta¢ dostarczone w ciggu
jednego dnia roboczego. W przypadku okreslonych mozliwosci lokalizacyjnych za dodatkowa optatg mozliwa
jest dostawa w ciggu tego samego dnia lub czterech godzin. Jesli potrzebna jest pomoc, nalezy zadzwoni¢ do
centrum pomocy technicznej HP, aby uzyskac telefoniczng pomoc pracownika serwisu. W materiatach
dostarczonych z elementem CSR wyszczeg6lnione jest, czy wadliwy element nalezy zwroécic¢ do firmy HP. W
przypadku gdy konieczny jest zwrot wadliwego elementu do firmy HP, nalezy tego dokona¢ w okreslonym
przedziale czasu, ktory wynosi z reguty piec (5) dni roboczych. Uszkodzony element nalezy zwréci¢ wraz

z dokumentacja, uzywajac dotaczonych opakowan transportowych. Niedostarczenie uszkodzonego elementu
moze spowodowac naliczenie przez firme HP optaty za element wymienny. W przypadku samodzielnej
naprawy firma HP poniesie wszystkie koszty zwigzane z dostarczeniem nowego i zwrotem starego elementu
oraz dokona wyboru firmy kurierskiej.

PLWW Gwarancja dotyczaca samodzielnej naprawy przez klienta 21



Obstuga klienta

Uzyskaj pomoc telefoniczng w swoim kraju/regionie Numery telefoniczne dla kraju/regionu znajduja sie na ulotce
dotaczonej do opakowania urzadzenia oraz na stronie

Przygotuj nazwe produktu, numer seryjny, date zakupu i opis www.hp.com/support/.

problemu.

Skorzystaj z pomocy technicznej 24 godziny na dobe, pobieraj www.hp.com/support/colorliM855

sterowniki i programy narzedziowe.

Zamawianie dodatkowych ustug i uméw serwisowych w firmie HP  www.hp.com/go/carepack

Rejestrowanie urzadzenia www.register.hp.com
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Ochrona srodowiska naturalnego

Firma HP Company jest zaangazowana w wytwarzanie produktéw wysokiej jakosci w sposéb zgodny
z zasadami ochrony srodowiska. Produkty sg projektowane tak, aby posiadaty cechy minimalizujgce wptyw
na Srodowisko naturalne.
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Wytwarzanie ozonu

PLWW

Ilo$¢ ozonu emitowanego przez to urzadzenie zmierzono zgodnie z ogélnie uznang metodg pomiaru*. Po
zastosowaniu tych wartosci dla ogélnego modelu narazenia podczas wykonywania prac biurowych**
stwierdzono, Ze nie wystepujg przekroczenia norm wydzielania ozonu podczas drukowania, ktdre zostaty
okreslone dla jakos$ci powietrza wewnatrz pomieszczen.

* Metoda badawcza stuzaca do okres$lenia emisji przez urzadzenia drukujace na papierze w odniesieniu do
kryteriow przyznawania etykiety ,,bezpieczne dla srodowiska” urzgdzeniom biurowym z funkcjg drukowania;
RAL-UZ 171 — BAM, czerwiec 2012.

** Na podstawie poziomu koncentracji ozonu podczas drukowania z uzyciem materiatéw eksploatacyjnych
HP przez 2 godziny dziennie w pomieszczeniu o kubaturze 32 metréw szeSciennych, z wydajnos$cig wentylacji
na poziomie 0,72/h.

Wytwarzanie ozonu

25



Zuzycie mocy

Pob6r mocy znacznie sie obniza, gdy urzadzenie pracuje w trybach gotowosci i uspienia lub gdy jest
wytgczone. Umozliwia to oszczedzanie zasob6w naturalnych oraz kosztéw bez wptywu na jako$¢ dziatania
produktu. Urzadzenia do drukowania i przetwarzania obrazu firmy HP oznaczone logo ENERGY STAR®
spetniaja wymogi normy ENERGY STAR Agencji Ochrony Srodowiska Stanéw Zjednoczonych dla urzadzen do
przetwarzania obrazu. Urzadzenia spetniajgce wymogi normy ENERGY STAR sg oznaczone nastepujacym
znakiem:

i)

ENERGY STAR

Dodatkowe informacje dotyczace modeli urzadzen do obrdbki obrazu zgodnych z normg ENERGY STAR
mozna znalez¢ na stronie:

www.hp.com/go/energystar
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Zuzycie toneru

W trybie ekonomicznym spada zuzycie tonera, co wydtuza okres eksploatacji kasety z tonerem. Firma HP nie
zaleca korzystania z trybu ekonomicznego przez caty czas. W takim przypadku toner moze nie zosta¢
wykorzystany w catosci, gdyz istnieje mozliwos¢ wczesniejszego zuzycia sie czesci mechanicznych kasety

z tonerem. Jesli jako$¢ druku zacznie sie pogarszac i stanie sie nie do zaakceptowania, nalezy rozwazy¢
wymiane kasety z tonerem.
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Zuzycie papieru

Funkcja recznego lub automatycznego druku dwustronnego i drukowania wielu stron na jednym arkuszu
umozliwia oszczedzanie papieru i tym samym ochrone zasobéw naturalnych.
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Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych wazace powyzej 25 gramdw posiadajg oznaczenia zgodne
z miedzynarodowymi standardami utatwiajgce ich identyfikacje w celu ponownego przetworzenia po
zakonczeniu eksploatacji urzadzenia.
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Materiaty eksploatacyjne do drukarki HP LaserJet

Dzieki programowi HP Planet Partners zwracanie i utylizacja zuzytych kaset z tonerem HP LaserJet sg bardzo
proste i bezptatne. Informacje o programie i odpowiednie instrukcje w wielu wersjach jezykowych sg
dotaczone do kazdej nowej kasety z tonerem i opakowania materiatéw eksploatacyjnych. Przesytanie
jednorazowo wiekszej liczby zuzytych kaset bardziej pomaga ograniczy¢ negatywny wptyw na srodowisko
niz przesytanie kazdej kasety pojedynczo.

Firma HP jest zaangazowana w tworzenie innowacyjnych, wysokiej jakosci produktéw i ustug w sposéb
zgodny z zasadami ochrony srodowiska, poczawszy od projektowania i produkcji, poprzez dystrybucje

i obstuge, az po odzysk materiatow. Uczestnictwo w programie HP Planet Partners zapewnia prawidtowe
odzyskiwanie materiatow z kaset z tonerem dla urzadzen HP LaserJet przez przetwarzanie ich w sposob
umozliwiajacy odzyskanie tworzyw sztucznych i metali przeznaczonych do wytwarzania nowych produktéw
i zapobiegajacy sktadowaniu milionéw ton odpadéw na wysypiskach. Poniewaz ta kaseta zostanie
zutylizowana i wykorzystana w nowych materiatach, nie zostanie zwrécona klientowi. Dziekujemy za
postepowanie w sposdb przyczyniajacy sie do ochrony srodowiska naturalnego!

Nalezy postuzyc sie tg nalepka zwrotng tylko do zwrotu oryginalnych kaset z tonerem HP LaserJet. Nie
nalezy uzywac tej nalepki do kaset atramentowych firmy HP, kaset firm innych niz HP, ponownie
napetnianych ani przerabianych kaset lub zwrotéw gwarancyjnych. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
programu recyklingu kaset atramentowych firmy HP, odwiedz witryne http://www.hp.com/recycle.

T Program availability varies. For more information, visit www.hp.com/recycle.
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Papier
W tym urzadzeniu mozna wykorzystywacé papier z makulatury, jesli spetnia on parametry przedstawione

w instrukcji HP LaserJet Printer Family Print Media Guide. To urzadzenie moze wykorzystywac papier
z makulatury zgodnie z normg EN12281:2002.
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Ograniczenia dotyczace materiatow

To urzadzenie firmy HP nie zawiera rteci.

Ten produkt HP zawiera baterie, ktdra moze wymagac specjalnej utylizacji po zakonczeniu eksploatacji
produktu. Baterie znajdujace sie w niniejszym urzadzeniu lub dostarczone przez firme HP dla tego produktu

zawieraja:
HP Color LaserJet Enterprise M855
Rodzaj Fluorkowo-weglowo-litowa
Waga 08g
Lokalizacja Na ptycie formatyzatora
Wyjmowane przez uzytkownika Nie

%

BiHELR

Informacje dotyczace recyklingu mozna uzyskac w witrynie sieci Web www.hp.com/recycle, od lokalnych
witadz lub w witrynie organizacji Electronics Industries Alliance, pod adresem: www.eiae.org.
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Utylizacja niepotrzebnego sprzetu przez uzytkownikow

Ten symbol 0znacza, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Za
ochrone zdrowia ludzkiego i srodowiska ponosi odpowiedzialnos¢ uzytkownik poprzez dostarczenie zuzytego
urzadzenia do wyznaczonego punktu odbioru zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych. Aby
uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z firma zajmujaca sie utylizacjg opadéw lub odwiedz witryne:
www.hp.com/recycle.

PLWW Utylizacja niepotrzebnego sprzetu przez uzytkownikéw 33


http://www.hp.com/recycle

Recykling sprzetu elektronicznego

Firma HP zacheca klientéw do recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego. Aby uzyska¢ wiecej informacji na
temat programow recyklingu, odwiedz witryne: www.hp.com/recycle.
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Informacje dotyczace recyklingu sprzetu w Brazylii

PLWW

a—"

A1

[
-

Néao descarte o
produto eletrdonico
em lixo comum

Este produto eletronico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois embora
estejam em conformidade com padrdes mundiais de restri¢do a substancias nocivas, podem conter, ainda
que em quantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida Gtil deste produto,
0 usuario deverd entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orientacdo sujeitara o infrator as san¢des
previstas em lei.

Apos o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao estabelecimento comercial ou
rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informagdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar

Informacje dotyczace recyklingu sprzetu w Brazylii
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Substancje chemiczne

Firma HP jest zobowigzana do przekazywania swoim klientom informacji na temat substancji chemicznych
obecnych w jej produktach, zgodnie z takimi wymaganiami prawnymi, jak REACH (Rozporzadzenie (WE) nr
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady). Raport dotyczacy informacji chemicznych dla tego produktu
mozna znalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.
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Dane dotyczace zasilania urzadzenia zgodnie z rozporzadzeniem
Komisji Unii Europejskiej 1275/2008

PLWW

Dane dotyczace zasilania produktu, w tym zuzycie energii przy pozostawaniu urzadzenia w trybie gotowosci
i rownoczesnym potgczeniu z siecig, gdy wszystkie porty sieci przewodowej sg potgczone i wszystkie porty
sieci bezprzewodowej sg aktywne, mozna znalez¢ w sekcji P14 ,Additional Information” dokumentu IT ECO
Declaration produktu na stronie www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/
itecodesktop-pc.html.

Dane dotyczace zasilania urzadzenia zgodnie z rozporzadzeniem Komisji Unii Europejskiej 1275/2008
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Oswiadczenie dotyczace dyrektywy RoHS (Indie)

This product complies with the "India E-waste Rule 2011" and prohibits use of lead, mercury, hexavalent
chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1
weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.
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Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Turcja)

Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

PLWW Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Turcja) 39



Oswiadczenie dotyczace dyrektywy RoHS (Ukraina)

06napHaHHA BignoBinae BUMoram TexHIYHOro perfnamMeHTy LWoA0 06MeXeHHS BUKOPUCTaHHSA AesaKUX
Hebe3neyHUx pe4oBUH B €/IEKTPMYHOMY Ta e/IeKTPOHHOMY 061aAHAHHI, 3aTBEPAKEHOr0 NOCTAaHOBOH)
Kab6iHeTty MiHicTpiB Ykpainu Big 3 rpyaHs 2008 N2 1057
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Tabela materiatow (Chiny)
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Informacje dla uzytkownikéw produktow oznaczonych etykieta
SEPA (Chiny)

FEEFREEARIRIAEF= P i B
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Wprowadzenie etykiety energetycznej umieszczanej na
drukarkach, faksach i kopiarkach w Chinach
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Arkusz danych dotyczacych bezpieczennstwa materiatu (MSDS)

Arkusz danych dotyczacych bezpieczeristwa materiatdw zawierajgcych substancje chemiczne (np. toner)
mozna uzyskac w witrynie firmy HP pod adresem www.hp.com/go/msds.
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EPEAT

Wiele produktéw HP zaprojektowano pod kagtem zgodnosci z certyfikatem EPEAT. EPEAT to kompleksowy
system oceny wptywu na srodowisko, ktéry pomaga w okresleniu, ktére urzadzenia elektroniczne sg
bezpieczniejsze dla Srodowiska. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat certyfikatu EPEAT, przejdz na strone
www.epeat.net. Aby uzyskaé informacje na temat produktéw HP spetniajgcych wymogi EPEAT, zobacz
dokument www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf.
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Wiecej informacji

Informacje na temat powyzszych zagadnien dotyczacych Srodowiska znajdujg sie w nastepujacej
dokumentaciji:

Arkusz profilu ochrony srodowiska dla tego i innych urzadzen firmy HP
Informacje dotyczace zaangazowania firmy HP w ochrone srodowiska
System zarzadzania ochrong srodowiska firmy HP

Program zwrotow i odzysku zuzytych urzadzen firmy HP

Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatéw

Odwiedz witryne www.hp.com/go/environment.

Odwiedz witryne www.hp.com/go/environment.

Rozdziat 2 Program ochrony srodowiska
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Deklaracja zgodnosci

Nazwa dostawcy:

Adres dostawcy:

oswiadcza, ze produkt
Nazwa produktu:
Oznaczenie prawne modelu:"

Opcje produktu:

Deklaracja zgodnosci

zgodnie z 1SO/IEC 17050-1 i EN 17050-1

HP, Inc.

11311 Chinden Boulevard

Boise, Idaho 83714-1021, USA

HP LaserJet Enterprise M855dn, HP LaserJet Enterprise M855xh, HP LaserJet Enterprise M855x+

BOISB-1308-01

Nr DoC: BOISB-1308-01-R3

Kartridze tonera CF310A, CF311A, CF312A, CF313A; bebny obrazowe CF358A, CF359A, CF364A, CF365A;
A2W80A (zszywacz/uktadarka); A2W82A (zszywacz/uktadarka z dziurkaczem 2/4); A2W83A (modut do
tworzenia/wykanczania broszur); A2W84A (modut do tworzenia/wykariczania broszur z dziurkaczem 2/3);

CZ7999A (modut do tworzenia/wykanczania broszur z dziurkaczem 2/4)

jest zgodny z nastepujacymi specyfikacjami:

Zgodnosc elektromagnetyczna:

BEZPIECZENSTWO:

RoHS:

Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami okreslonymi w dyrektywie 2004/108/WE dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej,
dyrektywie 2006/95/WE dotyczacej sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiecia, dyrektywie
2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, a takze ma

odpowiednie oznaczenie CE C €

Informacje dodatkowe:

CISPR 22:2008, klasa A>3

EN 55022:2010, klasa A

FCCrozdziat 47 CFR, czes¢ 15, klasa A
ICES-003, wydanie 5, klasa A

EN 61000-3-2:2006 +A1:2009 +A2:2009
EN 61000-3-3:2008

EN 55024:2010

IEC 60950-1:2005 +A:2009

EN 60950-1:2006 +A1:2010 +A11:2009 +A12:2011
IEC 60825-1:2007

EN 60825-1:2007

IEC 62479:2010

EN 62479:2010

EN 50581:2012

1. 1) Ten produkt posiada urzedowy identyfikator modelu potwierdzajacy jego zgodnos¢ z przepisami. Oznaczenie prawne modelu to gtowny

identyfikator produktu w dokumentacji i raportach z procedur testowych i nie nalezy go myli¢ z nazwga rynkowa ani numerem produktu.

2. 2) Produkt spetnia wymogi norm EN 55022 i CNS13483 (klasa A) i dotyczy go nastepujaca informacja: ,,Ostrzezenie — Niniejsze urzadzenie jest

urzadzeniem klasy A. W warunkach domowych urzadzenie moze powodowac zaktdcenia radiowe, ktérym uzytkownik musi zapobiegac”.

Rozdziat 3 Informacje dotyczace przepisow
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Boise, ID
1 listopada 2015
Lokalne dane kontaktowe, wytacznie na potrzeby kwestii prawnych:
Unia Europejska: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Niemcy

www.hp.eu/certificates

Stany Zjednoczone: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304 650-857-1501
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Oswiadczenia dotyczace Srodkéw bezpieczenstwa

Przepisy FCC

Niniejsze urzadzenie zostato poddane testom, ktére wykazaty jego zgodno$¢ z wymogami dla urzadzen
elektronicznych klasy A, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Te wymagania dotyczg odpowiedniej ochrony
przed szkodliwymi zaktéceniami przy instalacji w pomieszczeniach biurowych i handlowych. Niniejsze
urzadzenie generuje, uzywa i emituje fale o czestotliwosci radiowej i, jesli nie jest zainstalowane

i uzytkowane zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji obstugi, moze powodowac interferencje
szkodliwg dla komunikacji radiowej. Uzytkowanie urzadzenia na obszarze zamieszkatym moze powodowac
wystgpienie szkodliwej interferencji, za ktérg odpowiedzialnos¢ w petni ponosi uzytkownik.

[%r UWAGA: Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje drukarki, ktore nie sg wyraznie zatwierdzone przez firme HP,
mogg spowodowac utrate uprawnien do obstugi niniejszego urzadzenia przez uzytkownika.

W celu zapewnienia zgodnosci z ograniczeniami dla urzadzen klasy A, okreslonymi w rozdziale 15 przepiséw
FCC, nalezy uzywac¢ ekranowanych przewodoéw interfejsu.

Kanada — Oswiadczenie 0 zgodnosci z normg ICES-003 dotyczaca przemystu
kanadyjskiego

CAN ICES-3(A)/NMB-3(A)

Oswiadczenie VCCI (Japonia)

COEEE. 7 5RAAMFREMEETT . COREZRE
RECTHERTALBRUEZSISEIENHYFT,
COGERICIIFERBFENGHREETHE BRSNS
CERNBYET,

VCCI-A

Oswiadczenie dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (Korea)

A= 12| 0l J171 HRE(AS)2E EXIEES

22
(R L&SAIIDN) | 201U UK = AHX= 0lBE2 =6t

Z #LICH

Oswiadczenie EMC (Chiny)

BN A=, EEBHEF, %
P A RERIE B T, FEIX AR
DUF, ATRE TR A R H TR ) SE
A AT HIE T -
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Oswiadczenie EMI (Tajwan)

BN -

ia A2 PR (RS TERBRIE P R TIRE - n] REEE U A
T - AEERERDUT » BRI Sk EORERIOCE I B B0R -

Instrukcje dotyczace kabla zasilajacego

Upewnij sie, ze zrddto zasilania jest odpowiednie do napiecia zasilania urzagdzenia. Napiecie zasilania jest
podane na etykiecie produktu. Stosuje sie napiecie 100-127 V lub 220-240 V pradu przemiennego przy 50/60
Hz.

Podtacz kabel zasilajgcy do urzadzenia i do uziemionego gniazda pradu przemiennego.

A OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, uzywaj wytacznie kabla zasilajgcego dostarczonego wraz

znim.

Oswiadczenie o kablu zasilajagcym (Japonia)

HmlZlX, ARSn=ERI—FZHEENTEL,
FHESN-ERI—FE MOELTEIERALEEEZEA,

Bezpieczenstwo lasera

Centrum Urzadzen Medycznych i Ochrony Radiologicznej (CDRH), przy Amerykanskiej Agencji ds. Zywnosci
i Lekdw 1 sierpnia 1976 roku wprowadzit przepisy dotyczace produktéw laserowych. Przepisom tym
podlegajg urzadzenia sprzedawane na terenie Standw Zjednoczonych. Niniejsze urzadzenie jest oznaczone
certyfikatem produktéw laserowych ,klasy 1", zgodnie ze standardem wydanym przez Amerykanski
Departament Zdrowia (U.S. Department of Health and Human Services — DHHS) wedtug ustawy o kontroli
promieniowania (Radiation Control for Health and Safety Act) z roku 1968. Poniewaz promieniowanie
emitowane z wnetrza urzadzenia jest izolowanie dzieki odpowiednim zabezpieczeniom zewnetrznym, nie
istnieje mozliwos¢ wydostania sie promienia laserowego na zewnatrz w trakcie normalnego korzystania

z urzadzenia.

A OSTRZEZENIE! Uzywanie regulatoréw, przeprowadzanie samodzielnych regulacji lub postepowanie wedtug

procedur innych niz opisane w niniejszym podreczniku uzytkownika moze narazi¢ uzytkownika na szkodliwe
promieniowanie.

Oswiadczenie w sprawie bezpieczenstwa lasera dla Finlandii

PLWW

Luokan 1 laserlaite
Klass 1 Laser Apparat

HP Color LaserJet Enterprise M855dn, M855xh, M855x+, laserkirjoitin on kdyttdjan kannalta turvallinen
luokan 1 laserlaite. Normaalissa kadytossa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen padsyn laitteen
ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (2007) mukaisesti.

VAROITUS!

Oswiadczenia dotyczace srodkéw bezpieczenstwa
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Laitteen kdyttaminen muulla kuin kdyttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttdjan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattomalle lasersateilylle.

VARNING!

Om apparaten anvdnds pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for osynlig
laserstralning, som overskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP Color LaserJet Enterprise M855dn, M855xh, M855x+ - kirjoittimen sisalla ei ole kdyttdjan huollettavissa
olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkilé. Tallaiseksi
huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kdyttdjan
kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman
erikoistyokaluja.

VARO!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina ndkymattémallelasersateilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Al3 katso siteeseen.

VARNING!

Om laserprinterns skyddshélje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig
laserstralning. Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kdytettdvan laserdiodin sateilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-795 nm Teho5m W
Luokan 3B laser.
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Oswiadczenie GS (Niemcy)

Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Das Gerat ist kein Bildschirmarbeitsplatz gemaR BildscharbV. Bei ungiinstigen Lichtverhaltnissen (z. B.
direkte Sonneneinstrahlung) kann es zu Reflexionen auf dem Display und damit zu Einschrankungen der
Lesbarkeit der dargestellten Zeichen kommen.

Euroazjatycka Zgodnos¢ (Biatorus, Kazachstan, Rosja)

il
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